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EESSONA

Dokumendi (EN 13830:2015) on koostanud tehniline komitee CEN/TC 33 ,Doors, windows, shutters,
building hardware and curtain walling”, mille sekretariaati haldab AFNOR.

Euroopa standardile tuleb anda rahvusliku standardi staatus kas identse tdlke avaldamisega voi
joustumisteatega hiljemalt 2015. a oktoobriks ja sellega vastuolus olevad rahvuslikud standardid peavad
olema kehtetuks tunnistatud hiljemalt 2017. a jaanuariks.

Tuleb p6orata tdhelepanu voimalusele, et standardi moéni osa vdib olla patendidiguse subjekt. CEN [ja/voi
CENELEC] ei vastuta sellis(t)e patendidigus(t)e viljaselgitamise eest.

See dokument asendab standardit EN 13830:2003.

Standard on koostatud mandaadi alusel, mille on Euroopa Standardimiskomiteele (CEN) andnud Euroopa
Komisjon ja Euroopa Vabakaubanduse Assotsiatsioon, ja see toetab EL-i direktiivi(de) olulisi ndudeid.

Seost EL-i direktiivigal vaata lisast ZA, mis on selle dokumendi lahutamatu osa.

Uus redaktsioon laiendab kasitlusala rippfassaadikomplekti kuuluvatele kaldsetele osadele ja selgitab
jargmiste toodete valjajatmise pdhjuseid:

— ,Patentklaasingu“ komplektid (klaasitud kaldkatused);

— Katuse klaaskonstruktsioonid;

— Monteeritavatest betoonpaneelidest fassaadid kui seina osad (vt standardit EN 14992).

Alljargnevalt on loetletud olulisemad muudatused vdrreldes standardi EN 13830:2003 eelmise
versiooniga:

— lisatud on uusi omadusi;

— lisatud on uued lisad, eriti tuleb mainida lisa, millega laiendatakse omaduste otsese rakendamise
ulatust (laienduseeskirjad);

— kestvust kasitletakse tksikasjalikult lisas I;

— vastavalt EL-i ehitustoodete madruse 305/2011 satetele on uuendatud peatiikki 6 ja lisa ZA.

CEN-i/CENELEC-i sisereeglite jargi peavad Euroopa standardi kasutusele votma jargmiste riikide
rahvuslikud standardimisorganisatsioonid: Austria, Belgia, Bulgaaria, Eesti, endine Jugoslaavia
Makedoonia Vabariik, Hispaania, Holland, Horvaatia, lirimaa, Island, Itaalia, Kreeka, Kiipros, Leedu,
Luksemburg, Lati, Malta, Norra, Poola, Portugal, Prantsusmaa, Rootsi, Rumeenia, Saksamaa, Slovakkia,
Sloveenia, Soome, Sveits, Taani, T$ehhi Vabariik, Tiirgi, Ungari ja Uhendkuningriik.

1 EE MARKUS Lisas ZA kisitletakse EL-i mairust.
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SISSEJUHATUS

See Euroopa standard spetsifitseerib rippfassaadikomplektide tehnilised omadused ja sisaldab nouete,
katsemeetodite ja vastavuskriteeriumite slistemaatilist raamkontseptsiooni, mille kaudu on vdimalik
tagada toote vastavus.

Rippfassaadikomplekt ei pea olema valmistuskohas igas suhtes 16puni valmis tehtud, vaid moned
komplekti komponendid voivad olla tarnitud ehitusplatsile eraldi. Samuti voib rippfassaadikomplekt olla
valmiselementidest tehases kokku monteeritud.



EVS-EN 13830:2015

1 KASITLUSALA

See Euroopa standard spetsifitseerib nouded rippfassaadikomplektidele, mis on ette ndhtud
kasutamiseks hoone ilmastikukindlust, kasutusohutust ja energiasdastlikkust ning soojuse sailitamist
tagava Umbrisena ja esitab katse-/hindamis-/arvutusmeetodid ning seonduva toimivuse
vastavuskriteeriumid.

Selle standardiga holmatud rippfassaadikomplekt peaks oma terviklikkuse ja mehaanilise tugevuse
tagamise korval suurendama ka hoone pohikonstruktsiooni kandevéimet véi stabiilsust, olles seejuures
asendatav viimasest séltumatult.

See standard rakendub rippfassaadikomplektidele, mis on paigaldatud hoone vertikaalpindadele
vertikaalist kuni +15° kalde all. K&ik kaldsed osad peaksid sisalduma rippfassaadikomplektis.

See standard rakendub terviklikule rippfassaadikomplektile, kaasa arvatud kinnitustarvikud.

Sellele standardile vastavad rippfassaadid on ette ndahtud kasutamiseks hoone piirdekonstruktsiooni
osana.

See Euroopa standard ei hdlma:
— patentklaasingu (klaasitud kaldkatuste) komplekte;
— katuse klaaskonstruktsioone;

— monteeritavatest betoonpaneelidest fassaade kui seina osi (vt standardit EN 14992).
MARKUS 1 Monteeritavaid betoonpaneele vaib rippfassaadikomplektides kasutada tditepaneelidena.

MARKUS 2 See standard ei holma liimitavatest klaaspakettidest tiitepaneelide kestvust.

2 NORMIVIITED

Alljargnevalt loetletud dokumendid, mille kohta on standardis esitatud normiviited, on kas tervenisti voi
osaliselt vajalikud selle standardi rakendamiseks. Dateeritud viidete korral kehtib iiksnes viidatud
vdljaanne. Dateerimata viidete korral kehtib viidatud dokumendi uusim valjaanne koos vdimalike
muudatustega.

EN 410. Glass in building - Determination of luminous and solar characteristics of glazing

EN 1096-2. Glass in building - Coated glass - Part 2: Requirements and test methods for class A, B and S
coatings

EN 1096-3. Glass in building - Coated glass - Part 3: Requirements and test methods for class C and D
coatings

EN 1096-4. Glass in building - Coated glass - Part 4: Evaluation of conformity/Product standard

EN 1279-1. Glass in Building - Insulating glass units - Part 1: Generalities, dimensional tolerances and
rules for the system description

EN 1279-2. Glass in building - Insulating glass units - Part 2: Long term test method and requirements for
moisture penetration

EN 1279-3. Glass in building - Insulating glass units - Part 3: Long term test method and requirements for
gas leakage rate and for gas concentration tolerances
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EN 1279-4. Glass in building - Insulating glass units - Part 4: Methods of test for the physical attributes of
edge seals
EN 1279-5. Glass in building - Insulating glass units - Part 5: Evaluation of conformity

EN 1364-3. Fire resistance tests for non-loadbearing elements - Part 3: Curtain walling - Full
configuration (complete assembly)

EN 1364-4. Fire resistance tests for non-loadbearing elements - Part 4: Curtain walling - Part
configuration

EN 1991-1-1. Eurocode 1: Actions on structures - Part 1-1: General actions - Densities, self-weight,
imposed loads for buildings

EN 1991-1-3. Eurocode 1 - Actions on structures - Part 1-3: General actions - Snow loads
EN 1991-1-4. Eurocode 1: Actions on structures - Part 1-4: General actions - Wind actions

EN 1998-1:2004. Eurocode 8: Design of structures for earthquake resistance - Part 1: General rules,
seismic actions and rules for buildings

EN 12152. Curtain walling - Air permeability - Performance requirements and classification
EN 12153. Curtain walling - Air permeability - Test method

EN 12154. Curtain walling - Watertightness - Performance requirements and classification
EN 12155. Curtain walling - Watertightness - Laboratory test under static pressure

EN 12179. Curtain walling - Resistance to wind load - Test method

EN 12354-1. Building Acoustics - Estimation of acoustic performance of buildings from the performance
of elements - Part 1: Airborne sound insulation between rooms

EN 12365-1. Building hardware - Gasket and weatherstripping for doors, windows, shutters and curtain
walling - Part 1: Performance requirements and classification

EN 12365-4. Building hardware - Gasket and weatherstripping for doors, windows, shutters and curtain
walling - Part 4: Recovery after accelerated ageing test method

EN 12412-2. Thermal performance of windows, doors and shutters - Determination of thermal
transmittance by hot box method - Part 2: Frames

EN 12600:2002. Glass in building - Pendulum test - Impact test method and classification for flat glass

EN 12758. Glass in building - Glazing and airborne sound insulation - Product descriptions and
determination of properties

EN 13022-1. Glass in building - Structural sealant glazing - Part 1: Glass products for structural sealant
glazing systems for supported and unsupported monolithic and multiple glazing

EN 13022-2. Glass in building - Structural sealant glazing - Part 2: Assembly rules

EN 13050. Curtain Walling - Watertightness - Laboratory test under dynamic condition of air pressure
and water spray
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EN 13116. Curtain walling - Resistance to wind load - Performance requirements
EN 13119. Curtain walling - Terminology

EN 13162. Thermal insulation products for buildings - Factory made mineral wool (MW) products -
Specification

EN 13163. Thermal insulation products for buildings - Factory made expanded polystyrene (EPS)
products - Specification

EN 13164. Thermal insulation products for buildings - Factory made extruded polystyrene foam (XPS)
products - Specification

EN 13165. Thermal insulation products for buildings - Factory made rigid polyurethane foam (PU)
products - Specification

EN 13166. Thermal insulation products for buildings - Factory made phenolic foam (PF) products -
Specification

EN 13167. Thermal insulation products for buildings - Factory made cellular glass (CG) products -
Specification

EN 13168. Thermal insulation products for buildings - Factory made wood wool (WW) products -
Specification

EN 13169. Thermal insulation products for buildings - Factory made expanded perlite board (EPB)
products - Specification

EN 13170. Thermal insulation products for buildings - Factory made products of expanded cork (ICB) -
Specification

EN 13171. Thermal insulation products for buildings - Factory made wood fibre (WF) products -
Specification

EN 13238. Reaction to fire tests for building products - Conditioning procedures and general rules for
selection of substrates

EN 13363-1. Solar protection devices combined with glazing - Calculation of solar and light
transmittance - Part 1: Simplified method

EN 13363-2. Solar protection devices combined with glazing - Calculation of total solar energy
transmittance and light transmittance - Part 2: Detailed calculation method

EN 13501-1. Fire classification of construction products and building elements - Part 1: Classification
using data from reaction to fire tests

EN 13501-2. Fire classification of construction products and building elements - Part 2: Classification
using data from fire resistance tests, excluding ventilation services

EN 13823. Reaction to fire tests for building products - Building products excluding floorings exposed to
the thermal attack by a single burning item

EN 14019. Curtain Walling - Impact resistance - Performance requirements
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EN 14509. Self-supporting double skin metal faced insulating panels - Factory made products -
Specifications

EN 15434. Glass in building - Product standard for structural and/or ultra-violet resistant sealant (for use
with structural sealant glazing and/or insulating glass units with exposed seals)

EN 15651-1. Sealants for non-structural use in joints in buildings and pedestrian walkways - Part 1:
Sealants for facade elements

EN 15651-2. Sealants for non-structural use in joints in buildings and pedestrian walkways - Part 2:
Sealants for glazing

EN ISO 717-1. Acoustics - Rating of sound insulation in buildings and of building elements - Part 1:
Airborne sound insulation (ISO 717-1)

EN ISO 1182. Reaction to fire tests for products - Non-combustibility test (ISO 1182)

EN ISO 1716. Reaction to fire tests for products - Determination of the gross heat of combustion (calorific
value) (ISO 1716)

EN ISO 8339. Building construction - Sealants - Determination of tensile properties (Extension to break)
(ISO 8339)

EN ISO 8340. Building construction - Sealants - Determination of tensile properties at maintained
extension (ISO 8340)

EN ISO 9046. Building construction - Jointing products - Determination of adhesion/cohesion properties
of sealants at constant temperature (ISO 9046)

EN ISO 9047. Building construction - Jointing products - Determination of adhesion/cohesion properties
of sealants at variable temperatures (ISO 9047)

EN ISO 10140-1. Acoustics - Laboratory measurement of sound insulation of building elements - Part 1:
Application rules for specific products (ISO 10140-1)

EN ISO 10140-2. Acoustics - Laboratory measurement of sound insulation of building elements - Part 2:
Measurement of airborne sound insulation (ISO 10140-2)

EN ISO 10140-3. Acoustics - Laboratory measurement of sound insulation of building elements - Part 3:
Measurement of impact sound insulation (ISO 10140-3)

EN ISO 10140-4. Acoustics - Laboratory measurement of sound insulation of building elements - Part 4:
Measurement procedures and requirements (ISO 10140-4)

EN ISO 10140-5. Acoustics - Laboratory measurement of sound insulation of building elements - Part 5:
Requirements for test facilities and equipment (ISO 10140-5)

EN ISO 10590. Building construction - Sealants - Determination of tensile properties of sealants at
maintained extension after immersion in water (ISO 10590)

EN ISO 10591. Building construction - Sealants - Determination of adhesion/cohesion properties of
sealants after immersion in water (ISO 10591)

EN ISO 10848-1. Acoustics - Laboratory measurement of the flanking transmission of airborne and
impact sound between adjoining rooms - Part 1: Frame document (ISO 10848-1)
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EN ISO 10848-2. Acoustics - Laboratory measurement of the flanking transmission of airborne and
impact sound between adjoining rooms - Part 2: Application to light elements when the junction has a
small influence (ISO 10848-2)

EN ISO 11600. Building construction - Jointing products - Classification and requirements for sealants
(IS0 11600)

EN ISO 11925-2:2010. Reaction to fire tests - Ignitability of products subjected to direct impingement of
flame - Part 2: Single-flame source test (ISO 11925-2:2010)

EN ISO 12567-1. Thermal performance of windows and doors - Determination of thermal transmittance
by the hot-box method - Part 1: Complete windows and doors (ISO 12567-1)

EN ISO 12631. Thermal performance of curtain walling - Calculation of thermal transmittance (ISO
12631)

3 TERMINID, MAARATLUSED JA TERMINITE LUHENDID

3.1 Maaratlused

Selles dokumendis kasutatakse standardites EN 1279-1, EN 13022-1, EN 13022-2, EN 13119 ja EN 15434
ning jargnevalt esitatud termineid ja maaratlusi.

311

rippfassaad (curtain walling)

hoone viliskesta osa, mis on valmistatud omavahel tihendatud ja hoone kandekonstruktsiooni kiilge
kinnitatud horisontaalsetest ja vertikaalsetest profiilidest ja nendevahelistest kinnistest ja/voi
avatavatest tditeelementidest, mis tdidab koiki sise- voi vilisseina vdi nende osade puhul néutavaid
funktsioone, vilja arvatud hoone kandekonstruktsiooni kandevdime ja stabiilsus. Rippfassaad projek-
teeritakse isekandva konstruktsioonina, mis kannab omakaalukoormusi, kasuskoormusi ja keskkonnast
tulenevaid koormusi (tuul, lumi jne) ning maavarinakoormust iile hoone pdhilisele kande-
konstruktsioonile

3.1.2
rippfassaadikomplekt (curtain walling kit)
maaratletud komponentide voi koostude kogum, mis hoonele paigaldatuna moodustavad rippfassaadi

3.1.3

kahekihiline rippfassaad (double skin curtain walling)

rippfassaadikomplekti tiilip, mis koosneb sise- ja valiskihist ning neid eraldavast dhkvahest, mis on
projekteeritud rippfassaadikomplekti funktsioone taitva komplektse siisteemina

3.14

rippfassaadisiisteem (curtain walling system)

madratletud elementide kogum, millest on vdimalik koostada rippfassaadikomplekte, mis seejarel
paigaldatakse hoonele. Sellest saab moodustada iihe vdi mitu erinevat komplekti

3.1.5

sarnase kujundusega rippfassaadikomplektid (curtain walling kit of similar design)
rippfassaadikomplektid, mille komponentide asendamine (nt klaasingu, suluste, tihendite ja vuugi-
tihendusmaterjalide) v6i materjalide spetsifikatsioonide ja/vdi profiili ristldikeméotmete ja/voi
montaaZimeetodite ja -vahendite muudatused ei mdjuta negatiivselt nende klassifikatsiooni ja/voi
deklareeritud toimivusomadusi
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